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(1) Empianget/Consignée/Destinalaire Belivery note
Remarks/Observalions :
Getrag S.p.A. Sl
o _ 10030718
Via dei Gerani 5 %) Versa.nddaiumiDaie of deliveryf
1-70026 MODUGNO BA paedelvEion 03,08.2018
(5) LieferantSUppiler/ Fourmisseur (6] Freight {7) Delivery (actual) Invoice
— 91024068 Deliver’ |Delivered | Car lEarrier
] T Ext-vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg - T
Féhrenbachstr. 7 [Fpress 9{2’426
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} Ihre Zeichen/ (11} Purchase arder no./your arder (15} Orderer information ﬁ%ur deparmentfour ref./  [{13} Extension {14) Qur order no.four No/notire No.
lyour ref.fvotre ref. notre réf,
550003917401 S. Jung 07151/93299 | AB102453
B o -186
(19} Versandaru?sﬂipmenuEx;édiﬂo; DDI;(ZE_DDU YZ‘i) Verpackungsart/ 22) VersandzeichenfMarks/Marquage (23) Total weight in kg (24)
_ Packing/Emballage
Versand mit Schwelzer X See belowl LKW [ Gross 2.671,9 1,192,32 Net
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26) Unloading paint
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(277 _ [(2By Sachnummer 1Drawing NoJ {29) Goods, services description {30) Menge/ (31) {40) Reclpient comments
(Line} |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quanlity/Quantite |Unit Quantity (actual} +- Comments
25171 Q5400 GE1054-16 2.160,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.4-2706-1 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette L8019¢ 06
GE-1/2 EUROP §
CH.NR. 4-2806-1 13 x GE-(501568) 1/2 Europalette Goe8( ¥ B3¢9
GE-1/2 EUROP 43 /[9
CH.NR.4-2906-1 15 x GE-(501568) 1/2 Europalette 0
GE-1/2 EUROP q‘ 4 80
CH.NR.4-3006-1 4 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
- 216 x GE-(501741) Rako-Behalter 10;00-Btk
TBA-501740
36 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AQ806
Palettendecke
216 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behélter TBA-550594
216 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir GE1054 TBA-501723
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: s
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
Quantit Imbalfi: 2,
Conformita alle schede d‘imbalto: E’i
Data cantrollo: gq/ro 3’1291 &
e . Fima — I B _
42} Receipt comments (@3] Qirantlty check 144) Goods INSPECToN/nSpectian repan {45) Reciptent (46) Invoica approval

Date

Name/!

Na,




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006917 vom 03.08.2018

Ludwigsburg, 03.08.2018
Seite 1 von 1

A L

4 Absender / Expeditaur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbhachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befrderung unlerliegt trotz einer ge- Cs lransport est scumis, nonobstant foule
genteillgen Abmachung den Besiimmungen des clause contralre, 3 [a Convention refative au
Obsrelnkommens (bar den Befdrderungsvertrag contral de  transport interpational des
Im intem, Straliengiiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinatairs

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifiihrer { Transparteur Benttzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. Ealalo L
Intern. Spedition KG
Carl-Banz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsent des Gutes f Kieu prévu paur la livaison de |a marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land!Pays  |talien Zeit/ Tamps
Datum/Dale 08,08.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lisu el date de la prise en charge de la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland 2ot/ Temps
Datum/Date  03.08.2018

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves ef ohsarvations das transpartaurs

& Belgefiigte Dokumente / Documents annoxes

Unterschriit und Stempe! des Absenders
Slgnalure £t imbre fexpaditeur

9 Paos. 10 ZalchanyNr. 11 Anzahl dar LM 12 Ast der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawlchi, kg 15 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Palds, kg cbm
1 10030718 + 21 80 EP Getriebeteile 5.938
?:glzna: 80,00 EP 5.938,00
46 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tartkilometer mit Grenzlibergangen
van bis km
4 § Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen/ Conventians particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
18 ” Amtliches Kennzeichen Nutztast Int
2
Anh&nger
Fahrer
292 Benutzler Grenziibergang Jempiangen am Datum/ Date
vl
20 Schmid Alutec GmbH & Co KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 26 Modugno (BA)
P-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtlihrars
Slgnature et i

2018

tempel des Empfangers

ARG R

mhbre du lransparteur

- Y Tt}
verifica 5u qualifa e quantith
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Siralle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster; Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefan {0 71 41) 24 51-0 Internel: www,schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



